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Tack för att du köpte en John Deere-produkt
Vi är mycket glada att ha dig som vår kund och önskar dig många
nöjda och säkra år med din maskin.

MX00654,000020B-67-10MAY17

Att använda instruktionsboken
Läs hela instruktionsboken, särskilt säkerhetsinformationen, innan du
använder maskinen.

Denna instruktionsbok är en viktig del av din maskin. Bevara alla
instruktionsböcker på ett praktiskt ställe så att du kommer åt dem lätt.

För att kunna använda redskap på ett säkert och korrekt sätt ska du
läsa om säkerhet och körning i såväl redskapets som maskinens
instruktionsbok.

Om instruktionsboken för redskapet har ett avsnitt som kallas
Förebereda maskinen så innebär det att du måste göra någonting på
traktorn eller fordonet innan du installerar redskapet. I monterings-
eller installationsavsnittet i denna instruktionsbok finns det information
om hur du monterar och installerar redskapet på traktorn eller fordonet.
Använd serviceavsnittet för anvisningar om justeringar och rutinservice
som behöver utföras på din dator.

Om du har några frågor eller funderingar angående montering,
installation eller användning av detta tillbehör, kontakta din lokala John
Deere-återförsäljare eller ring John Deere kundkontaktcenter på 1-
800-537-8233.

Garantiinformation angående detta tillbehör från John Deere finns att
hitta i garantin som medföljde din John Deere-traktor eller maskin.

TH84124,00000D9-67-23MAY13

Specialmeddelanden
Instruktionsboken innehåller specialmeddelanden för att upplysa om
möjliga säkerhetsrisker, risken för maskinskador och nyttig information
gällande service och drift. Läs informationen noggrant för att undvika
person- eller maskinskador.

VARNING: Risk för personskador! Denna symbol och text
informerar om möjliga risker eller livsfara för föraren eller
personer i närheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Denna text upplyser föraren om
handlingar eller tillstånd som kan resultera i maskinskador.

OBS: I hela instruktionsboken finns det allmän information som kan
hjälpa föraren vid drift och service av maskinen.

MX00654,000020D-67-05JUN17

Servicelitteratur
Om du vill köpa en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken för denna maskin besöker du John Deeres
tekniska informationsbutik på:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore

eller ring:

● U.S.A. & Kanada: 1-800-522-7448.
● Alla andra regioner: Din John Deere-återförsäljare.

TH84124,0000199-67-15AUG17

Reservdelar
Vi rekommenderar att reservdelar och smörjmedel från John Deere
används. Dessa finns tillgängliga hos din John Deere-återförsäljare.

När du beställer reservdelar, måste din John Deere-återförsäljare ha
serienumret eller produktidentifieringsnumret (PIN) för din maskin eller
ditt redskap. Detta är de nummer som du antecknat i sektionen
Produktidentifiering i denna handbok.

Beställ reservdelar online
Gå till http://JDParts.deere.com för reservdelsbeställning och
information på internet.

TC00531,00000E9-67-06MAR15
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Produktidentifiering
Produktkompatibilitet
Denna bakmonterade uppsamlare på 490 liter är kompatibla med
traktorerna i X400-, X500-, X700-, X900-, X948- och X949-serierna.

OUMX068,000133E-67-02AUG17

Anteckna inköpsinformationen
Anteckna inköpsinformationen nedan.

INKÖPSDATUM:

_________________________________________

ÅTERFÖRSÄLJARENS NAMN:

_________________________________________

ÅTERFÖRSÄLJARENS TELEFONNUMMER:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-67-03DEC13

Registera din produkt och garanti online
För att registera din produkt online är det bara att gå in på www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Genom att fylla i informationen,
antingen online eller med hjälp av produktgarantikortet, ser kunden till
att produkterna får all eftermarknadsservice och viktig
produktinformation efter köpet.

MP47322,00F45FF-67-05JUN17

Produktidentifiering
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Säkerhetsdekaler utan text

Placering av säkerhetsdekaler

MXT020340—UN—04AUG17

A—Läs bruksanvisningen. Undvik skada från utslungade föremål, undvik att
skadas genom vältning M169457

B—Undvik skador som orsakas av att maskinen slår runt M146579.

OUMX068,0001340-67-04AUG17

Förstå säkerhetsdekaler utan text

TCT005498—UN—11SEP12

På flera viktiga ställen på denna maskin finns varningsskyltar
placerade som informerar om möjliga faror. Själva faran utmärks med
en bild i en varningstriangel. Invid varningstriangeln finns en symbol
som visar hur man kan undvika personskador. I detta säkerhetsavsnitt
följer en kort beskrivning av dessa säkerhetsdekaler och var de finns
placerade på maskinen.

Det kan finnas ytterligare säkerhetsinformation på delar och
komponenter från andra tillverkare än John Deere som inte återges i
denna instruktionsbok.

MX00654,0000389-67-05JUN17

Läs instruktionsboken

GXT001478—UN—29AUG14

Läs instruktionsboken
● Denna instruktionsbok innehåller viktig information som krävs för

säker användning av maskinen. Följ alla säkerhetsföreskrifter för att
undvika olyckor.

Säkerhetsdekaler utan text
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Risk för stenskott
● Håll förbipasserande borta från maskinen under drift.
● Håll utkastet på plats.
● Använd klipparen med komplett materialuppsamlingssystem på

plats.
● Öppna inte materialuppsamlingssystemet när knivarna roterar.
● Stäng av motorn innan du avlägsnar eller monterar säckar

Undvik skada orsakad av vältning
● Kör inte där maskinen kan slira, välta eller rulla runt.
● Se avsnittet "Körning i sluttningar" för mer information.

OUMX068,0000FB0-67-08FEB16

Undvik att skadas av roterande knivar

MXT020341—UN—04AUG17

● Håll händer och fötter borta från klipparen när motorn är igång.
● Håll dig undan från roterande delar. Skydden får inte öppnas eller

tas av när motorn är igång. Använd fläkten med hela
gräsuppfångaren på plats.

● Föremål som kastas ut – Röj klippområdet från föremål som kan
kastas ut av knivarna innan du klipper. Använd inte gräsklipparen
utan utkastarkåpa eller hela gräsuppsamlaren på plats.

● Håll dig på säkert avstånd från maskinen.
● Läs bruksanvisningen.

OUMX068,0001341-67-04AUG17

Säkerhet
Säkert arbete
Läs, förstå och följ alla instruktioner i instruktionsboken för redskapet,
maskinoperatörens instruktionsbok och säkerhetsdekalerna på
utrustningen innan du börjar.

Använd lämplig främre viktbelastning. Ta bort viktbelastningen när
systemet för materialuppsamling tas bort.

Tratten sträcker sig utanför maskinen. Se upp för föremål som kan
komma i vägen vid korta svängar.

Använd inte materialuppsamlingssystemet om inte hela
gräsuppfångaren sitter fast på plats med tratten ordentligt monterad.

Låt ingen åka på klipparen eller materialuppsamlingssystemet.
Passagerare kan utsättas för skador, t.ex. träffas av främmande
föremål eller kastas av. Passagerare kan hindra förarens sikt, vilket
kan leda till kollision.

Gör så här innan tratten demonteras eller monteras:
● Stoppa gräsklipparen.
● Koppla ur klipparen eller kraftuttaget.
● Stäng av motorn och ta ur nyckeln.
● Vänta tills motorn och alla rörliga delar har stannat, innan du lämnar

förarsätet.

Gör så här innan du backar maskinen:
● Stäng av maskinen.
● Se uppför barn bakom behållaren.
● Håll åskådare borta när du lastar av materialuppsamlingssystemet.

Säker användning i sluttningar:
● Töm behållaren när den är halvfull.
● Arbeta inte i branta sluttningar.
● Sakta ner innan du svänger.
● Undvik plötsliga start och stopp.
● Parkera inte maskinen med materialuppsamlingssystemet i

sluttningar.

OUMX068,0000231-67-27MAR14

Säker parkering
1. Stanna maskinen på ett plant underlag, inte i sluttning.

2. Koppla loss klippningsbladen eller andra tillbehör.

3. Sänk tillbehören till marken.

4. Lås parkeringsbromsen.

5. Stäng av motorn.

6. Ta ur nyckeln.

7. Vänta tills motorn och alla rörliga delar har stannat innan förarsätet
lämnas.

8. Stäng bränsleavstängningsventilen om en sådan finns utrustad.

9. Koppla loss batteriets minuskabel och avlägsna tändkablar (na) (för
bensinmotorer) innan maskinen renoveras.

OUO1023,0000035-67-21FEB13

Skydda barn

MXAL41929—UN—18FEB13

● Dödsfall eller allvarlig personskada kan uppstå när små barn
förknippar att ha kul med en gräsklipparmaskin bara för att någon
har gett dem en åktur på en maskin.

● Barn dras till gräsklipparmaskiner och gräsklippningsaktiviteter. De
förstår inte faran med roterande blad eller att föraren kanske inte vet
om deras närvaro.

● Barn som har tillåtits en åktur på en maskin kan plötsligt komma
tillbaka till klippningsområdet för fler åkturer och av misstag köras
över av maskinen.

● Tragiska olyckor med barn kan inträffa om föraren inte är
uppmärksam på att barn befinner sig i närheten, framför allt om ett
barn närmar sig maskinen bakifrån. Stanna klippbladen och titta
nedåt och bakom maskinen beträffande barn, innan och medan du
backar.

● Låt aldrig ett barn åka med på maskinen eller tillbehöret, ens när
bladen är avstängda. Bogsera inte barn i vagn eller på släp. De kan
ramla av och skadas allvarligt eller störa en säker maskindrift.

● Använd aldrig maskinen som ett fritidsfordon eller för att underhålla
barn.

● Låt aldrig barn eller en otränad person manövrera maskinen.
Instruera alla förare att inte ge barn en åktur på maskinen eller
tillbehör.

● Håll barnen inomhus, borta från klippningsområdet och med ett
vakande öga från en ansvarig vuxen, förutom föraren, när
gräsklipparen är i bruk.

● Var uppmärksam på närvaron av barn. Ta aldrig för givet att barn
förblir på det ställe där du senast såg dem. Stäng av maskinen om
ett barn kommer in på arbetsområdet.

Säkerhet
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● Var extremt försiktig vid blinda kurvor, buskar, träd eller andra
föremål som kan skymma sikten för ett barn.

OUO1023,0000037-67-21FEB13

Risk för skador från utslungade föremål

TCAL41689—UN—08APR13

● Säkerställ att alla utkast och slangar sitter på plats när maskiner
med de installerade MCS-redskapen används. Håll trattkåpan
stängd eller materialuppsamlingsenheten i driftsläge.

● Stoppa motorn och vänta tills alla rörliga delar har stannat innan du
tar bort eller lyfter anslutna komponenter.

● Undvik att skadas av roterande knivar och föremål som kastas ut.
Ta bort redskap vid körning med sidoutkast. Se till att
utkastarskyddet är monterat på klippdäcket om redskapet tas bort.

OUMX068,0000234-67-18SEP13

Undvik att skadas av roterande knivar

MXT008720—UN—19SEP13

● Håll händer och fötter borta från roterande blad och fläktenhet när
motorn går.

● Stäng av motorn och vänta tills alla rörliga delar stannat innan
service utförs.

● Använd inte MCS eller fläkten utan att alla redskapskomponenter
sitter på plats och är låsta.

OUMX068,0000235-67-18SEP13

Utföra säkert underhåll
● Endast kvalificerade, utbildade vuxna får utföra service på denna

maskin.
● Sätt dig in i serviceförfarandet innan arbetet påbörjas. Håll området

rent och torrt.
● Använd inte motorn i ett slutet utrymme där farlig koloxid kan

ansamlas.
● Smörj inte, utför inte service på eller justera inte maskinen eller

redskapen när de är igång. Håll säkerhetsanordningar på plats och i
gott skick. Se till att alla beslag är åtdragna.

● Håll händer, fötter, kläder, smycken och långt hår borta från alla
rörliga delar för att undvika att du fastnar.

● Sänk alla redskap helt till marken eller till en befintlig mekanisk
redskapsspärr innan service på redskapet påbörjas. Koppla ur alla
drivningar och stanna motorn. Spärra parkeringsbromsen och ta ur
nyckeln. Låt maskinen svalna.

● Koppla bort batteriet eller ta bort tändkabeln (för bensinmotorer)
innan renovering.

● Innan service på maskin eller redskap utförs ska lagrat tryck från t.
ex. hydrauliska delar och fjädrar försiktigt avlastas.

● Avlasta hydrauliskt tryck genom att sänka ner redskap eller
klippenheter till marken eller till en mekanisk spärr och flytta
hydrauliska kontrollreglage.

● Palla ordentligt upp alla delar på maskin eller redskap som måste

vara höjda under service. Använd pallbockar eller lås
servicespärrarna för att vid behov stötta komponenter.

● Låt aldrig motorn vara igång utan att parkeringsbromsen är
åtdragen.

● Se över komponenterna regelbundet och se till att de är riktigt
monterade. Reparera skador omedelbart. Ersätt slitna och skadade
delar. Byt ut alla slitna eller skadade säkerhets- och
informationsdekaler.

● Kontrollera alla beslag med jämna mellanrum för att säkerställa att
utrustningen befinner sig i ett säkert användningsskick.

● Utför inga ändringar på maskinen eller säkerhetsanordningar.
Obehöriga ändringar på maskinen eller redskap kan försämra deras
funktionsduglighet och säkerhet.

OUMX068,0000236-67-04AUG17

Montering
Satsens delar

MXT020342—UN—07AUG17

Delar i lådan

Ant. Beskrivning
1 Uppsamlarbinge (A)
2 Stödstag för uppsamlare (B)
3 Grässäck (C)
1 Fästram (D)
1 Påse med delar

Delar i säcken

Ant. Beskrivning
2 Hårnålssprint
2 Bult, M8x16
2 Saxsprint
4 Mutter, M10
2 Mutter, M8

OUMX068,0001343-67-07AUG17

Montering
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Montera uppsamlare
VIKTIGT: Risk för sakskador! För att förhindra att

uppsamlarbingens hölje repas ska bingen monteras ihop på
ett slätt underlag.

MXT020343—UN—07AUG17

1. Placera uppsamlarbingen (A) på ett slätt underlag som inte repar
bingen.

2. Placera fästramen (B) med spärrarna (C) vända nedåt.

3. För in fästramen i botten på uppsamlarbingens spårstöd (D).

MXT020344—UN—07AUG17

4. Rikta in hålen i ramen mot hålen i stödspåren. Sätt i två saxsprintar
(E) från utsidan av stödspåren.

5. Sätt i två saxsprintar (F) i hålen på hårnålssprintarna. Säkra
saxsprintarna genom att böja ändarna med en tång.

MXT020345—UN—07AUG17

6. Ta fram uppsamlarbingens stödstag (G). Sätt på en M10-
flänsmutter (H) på vardera staget med flänsen nedåt, mot stagets
gängade ände. Skruva på muttrarna på staget tills de står på 40 mm
avstånd (I) från mutterflänsen till nedre änden av det gängade
staget.

7. Sätt i uppsamlarbingens stödstag i fästena (J). Sätt en M10-
flänsmutter (K) på vardera stagänden med flänsen vänd mot fästet.
Dra inte åt muttrarna.

MXT020346—UN—07AUG17

8. Säkra andra änden av varje stödstag i stödspåren för
uppsamlarbingen med hjälp av en M8x16-skruv (L) och M8-
flänsmutter (M). Dra åt muttrarna.

MXT020347—UN—07AUG17

9. Bibehåll den förinställda positionen för de övre flänsmuttrarna (N).
Dra åt de nedre flänsmuttrarna (O).

OUMX068,0001344-67-07AUG17

Montering
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Förbereda fordon
Förberedelse av fordonet
OBS: Läs avsnittet Montering i denna bruksanvisning och följ

anvisningarna i det när du monterar redskapet för första gången.

Erforderlig utrustning
● Click-N-Go™ anslutningssats
● Power Flow™

Konfiguration av maskinen
● Kontrollera ringtrycket på maskinen innan du börjar köra (se

bruksanvisningen till maskinen).

OUMX068,0001342-67-07AUG17

Montering
Montering av rätt ballast
Frontballast rekommenderas som en motvikt till den bakmonterade
uppsamlaren:

● Montera två 18 kg-portföljvikter framtill på maskinen. Se
bruksanvisningen till maskinen.

Avlägsna ballasten när uppsamlaren inte är monterad för att se till att
maskinens styregenskaper och stabilitet inte påverkas negativt.

OUMX068,0001345-67-10AUG17

Kontroll av ringtryck
Kontrollera ringtrycket på maskinen innan uppsamlaren monteras. Se
bruksanvisningen till maskinen.

OUMX068,0001346-67-07AUG17

Montering av uppsamlarbinge
1. Parkera maskinen på ett säkert sätt. (Se Säker parkering i

sektionen SÄKERHET.)

2. Avlägsna säckarna från uppsamlarenheten.

MXT020722—UN—09AUG17

3. För de övre Click-N-Go™-sprintarna (A) på båda sidor till det låsta
öppna läget.

OBS: På X900-seriens traktorer: Fäll upp överstörtningsskyddet
(ROPS) helt och lås det plats innan du monterar uppsamlaren.
Överstörtningsskyddet får inte ställas i mellanhög position,
eftersom den då skulle komma i vägen för uppsamlarbingens
lucka när man tar bort säcken.

MXT020723—UN—08AUG17

4. Lägg uppsamlarenheten på ett slätt underlag (som inte repar
uppsamlaren) och rikta in skårorna i uppsamlarens ram (B) med de
nedre Click-N-Go™-fästsprintarna.

MXT020724—UN—09AUG17

5. Vrid uppsamlarenheten uppåt tills spärrarna (C) klickar på plats i
Click-N-Go™-fästena.

OBS: Vid montering ska du flytta uppsamlarenheten en aning för att se
till att Click-N-Go™-sprintarna (D) låser på plats i fästhålen på
uppsamlarens spärrar.

MXT020725—UN—09AUG17

6. Frigör de övre Click-N-Go™-sprintarna (D) från det låsta öppna
läget så att de låses på plats i fästhålen (E) på uppsamlarens
spärrar (F).

Förbereda fordon
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MXT020726—UN—09AUG17

7. För säckarna (G) i läge på stödramen (H) så att säkerhetsdekalerna
syns baktill på maskinen och den heltäckande vävsidan är vänd
framåt.

OUMX068,0001347-67-09AUG17

Justering av uppsamlarbingen
OBS: Maskinen måste stå parkerad på plan mark med däcken

pumpade till korrekt ringtryck innan du justerar uppsamlarbingen.

1. Öppna uppsamlarbingen.

MXT020727—UN—09AUG17

2. Stå vid sidan om bingen. Stödramen (A) måste vara vinklad 2–3°
framåt från horisontalplanet. Justera uppsamlarbingen efter behov:

a. Lossa muttrarna (B) på uppsamlarbingens stödstag.

b. Justera muttrarna tills stödramen är vinklad en aning framåt.

3. Dra åt muttrarna.

OUMX068,0001348-67-09AUG17

Montering av Power Flow™-utkast
1. Öppna uppsamlarbingens lock.

MXT020728—UN—09AUG17

2. För in den runda änden av utkastet (A) i uppsamlarbingens öppning
(B). För in utkastet så långt in i öppningen att det finns fritt utrymme
att koppla in Power Flow™.

MXT020729—UN—09AUG17

3. Lyft och håll upp utblåsningsluckan (C) på Power Flow™.

4. För på utkastet helt på fläktutblåset.

5. Fäst kroken på remmen (D) i öglan på Power Flow™.

6. Stäng och spärra utkastbingens lock.

OUMX068,0001349-67-10AUG17

Avlägsnande och förvaring
Borttagning och tömning av grässäckar

VARNING: Risk för personskador! Innehållet i grässäckarna
kan göra att uppsamlaren blir tung och obalanserad.
Avlägsna och töm alltid säckarna innan du avlägsnar
uppsamlaren från maskinen.

1. Parkera maskinen på ett säkert sätt. (Se Säker parkering i
sektionen SÄKERHET.)

2. Avlägsna och töm grässäckarna.

OUMX068,000134A-67-10AUG17

Demontera Power Flow™-utkastet
1. Öppna uppsamlarbingen.

Avlägsnande och förvaring
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MXT020730—UN—10AUG17

2. Lossa remmens krok (A) från Power Flow™.

MXT020731—UN—10AUG17

3. För in utkastet (B) i uppsamlarbingen tills den lossnar från Power
Flow™.

4. Avlägsna utkastet från uppsamlarbingen.

5. Stäng och spärra trattkåpan.

OUMX068,000134B-67-10AUG17

Demontering av uppsamlarbingen
VIKTIGT: Risk för sakskador! För att undvika att

uppsamlarbingens hölje repas ska bingen monteras och
demonteras på ett slätt underlag.

1. Se till att uppsamlarbingens lock är spärrat.

MXT020732—UN—10AUG17

2. Flytta Click-N-Go™-sprintarna (A) till det låsta läget.

MXT020733—UN—10AUG17

3. Ställ dig bakom uppsamlarenheten och fatta ett stadigt grepp om
uppsamlarbingen och tryck ner frigöringsstaget (B).

4. Vinkla uppsamlarbingen nedåt och lägg den på ett slätt underlag.

5. Dra bort uppsamlarbingen från maskinen.

6. Frigör Click-N-Go™-sprintarna från det låsta öppna läget.

OUMX068,000134C-67-10AUG17

Avlägsna ballast
VARNING: Risk för personskador! För att se till maskinen
fungerar som den ska när du inte använder uppsamlaren
ska du ta bort ballasten samtidigt som du tar bort
uppsamlingssystemet.

Demontera främre ballast. Genom att ta bort ballasten ser du till att
maskinen fungerar som den ska när uppsamlaren inte är monterad.

OUMX068,000134D-67-10AUG17

Förvaring
1. Avlägsna uppsamlingssystemet.

2. Töm och rengör uppsamlarbingen, utkastet och Power Flow™.

3. Ta bort all ballast som använts under uppsamlingsarbete. Genom
att ta bort ballasten ser du till att maskinen fungerar ordentligt när
uppsamlingssystemet inte är monterat.

4. Byt ut delar som är skadad eller saknas. Se till att alla fästbeslag
sitter åt ordentligt.

5. Måla över avskavda metallytor för att förebygga rost.

VIKTIGT: Risk för sakskador! För att förhindra att
uppsamlarbingens hölje ska den förvaras på ett slätt
underlag.

6. Om möjligt ska uppsamlarbingen, utkastet och Power Flow™
förvaras på en sval och mörk plats, på en yta som inte riskerar att
repa eller skava utrustningen. Om dessa delar måste förvaras
utomhus ska en vattentät presenning läggas över dem.

7. Vik grässäckarna plant eller häng upp dem upp-och-ner, skyddade
mot ohyra, väder och vind.

OUMX068,000134E-67-10AUG17

Avlägsnande och förvaring
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Drift
Använda fyllnadsindikator

MXT020734—UN—10AUG17

Materiauppsamlingssystemet behöver ett obehindrat luftflöde från
klippdäcket till påsarna för bästa prestanda. Att fyllnadsindikator på
uppsamlarens utkastränna mäter luftflödet genom systemet. När
grässäckarna blir fulla, ökar lufttrycket i utkastet som får det gula
membranet (A) att stiga. Om utkastet är igensatt någonstans mellan
indikatorn och uppsamlarbingen visar indikatorn också att
uppsamlarbingen är full.

Bibehåll tillräckligt luftflöde:
● Håll Power Flow™, utkastet, uppsamlarbingen, säckarna och

undersidan av klippdäcket rena.
● Håll gasreglaget i läge snabb, men kör i låg hastighet.
● Ställ in klipparen horisontellt så att bakänden på klipparen inte är

mer än 10 mm högre än fram på klipparen.
● Kör klipparen i högre klipplägen.
● Byt ut slitna eller skadade knivar.

OUMX068,000134F-67-10AUG17

Demontera för inspektion eller koppla bort
uppsamlingssystemet

VARNING: Risk för personskador! Roterande knivar är
farliga.
● Parkera maskinen på en säker plats och dra

handbromsen innan du reser dig ur sätet.
● Stäng av gräsklipparen.
● Stäng av motorn.

Gör följande innan du kliver ur sätet:

1. Stanna maskinen på ett plant underlag, inte i sluttning.

2. Koppla ur kraftuttaget.

3. Sänk alla redskap till marken.

4. Lås parkeringsbromsen.

5. Stäng av motorn.

6. Ta ur nyckeln.

7. Vänta tills motorn och alla rörliga delar har stannat innan du lämnar
förarsätet.

OUMX068,0001350-67-10AUG17

Koppla bort uppsamlingssystemet
VARNING: Risk för personskador! Undvik att skadas av
maskinens knivar genom att inte försöka rensa utkastet
medan motorn är igång.

MXT020735—UN—10AUG17

1. Parkera maskinen på ett säkert sätt. (Se Säker parkering i
sektionen SÄKERHET.)

2. Öppna uppsamlarbingen. Kontrollera utkastets utlopp.

3. Avlägsna utkastet från Power Flow™. Kontrollera utkastets inlopp.

4. Sväng bort Power Flow™ från klippdäcket. Kontrollera att det inte
finns något ansamlat gräs och skräp under klippdäcket.

OUMX068,0001351-67-10AUG17

Montera och avlägsna grässäckar
Montering

MXT020736—UN—10AUG17

1. Lossa spärren på uppsamlingsbingens lock genom att dra
handtaget bakåt (A)

2. Lyft upp uppsamlingsbingens lock.

MXT020737—UN—10AUG17

3. För säckarna (B) i läge på stödramen (C) så att säkerhetsdekalerna
syns baktill på maskinen och den heltäckande vävsidan är vänd
framåt.

4. Stäng uppsamlingsbingens lock. Se till att locket är säkert spärrat.

Drift
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Avlägsnande
1. Lossa spärren på uppsamlingsbingens lock genom att dra

handtaget bakåt (A)

2. Lyft upp uppsamlingsbingens lock.

3. För av säckarna (B) från stödramen (C).

4. Stäng uppsamlingsbingens lock. Se till att locket är säkert spärrat.

OUMX068,0001352-67-10AUG17

Fyllning av säckarna
● Kontrollera nivån av avklippt gräs ofta.
● Förebygg igensättning av utkastet gemom att tömma säckarna när

de är fulla.
● Normalt fylls säckarna till vänster och mitten först.
● För att undvika att välta med maskinen ska du inte låta säckarna

fyllas mer än till hälften vid arbete i sluttningar.

OUMX068,0001353-67-10AUG17

Uppsamlingstips
VIKTIGT: Risk för sakskador! Lämna inte kvar gräsklipp i

säckarna:
● Fukten kan skada säckarna.
● Fuktigt gräsklipp utgör en brandfara.

● Kör motorn på full gas. Om motorn saktar ned, minska
körhastigheten.

● Använd endast uppsamlare när gräset är mindre vått. Vått gräs
sätter lättare igen klippdäcket och uppsamlingssystemet.

● Se alltid till att uppsamlingsbingens lock är spärrat för en lufttät
försegling.

● Plocka upp alla stenar, kvistar och annat skräp innan du klipper och
samlar upp. Klipp gräset högre än önskad längd första gången, så
att dolda hinder som skulle kunna orsaka skador på klipparen eller
uppsamlingssystemet blir synliga.

● Lämna eller gräs eller löv i säckarna över natten eller någon längre
tid. Fukten från löven eller gräset kommer att få säckarna att börja
sönderfalla. Dessutom är fuktigt löv eller gräs i säckarna
lättantändliga och kan orsaka en brand.
Därför ska man aldrig förvara sopsäckar med löv eller gräs eller
uppsamlingsutrustning med delvis fyllda säckar i ett garage eller
annat slutet utrymme. Grässklipp utgör utmärkt kompostmaterial.
Gräsklipp kan också användas som gödning i trädgårdsland eller
runt blommor, buskar och träd.

● Gräs- eller lövsäckar eller sopsäckar av plast kan placeras inuti i
tygsäckarna för att underlätta omhändertagandet av gräs eller löv.
Använd gräs- och lövsäckar med en volym på 125 l. Se till att vika
upp tillräckligt av plastsäcken över utsidan av tygsäcken på alla
sidor så att säckarna lätt kan knytas ihop efter att de fyllts.

● För att ta bort plastsäckarna, knyt först ihop dem. Ta därefter bort
tygsäcken med plastsäcken från uppsamlingsbingen. Lyft ut
plastsäcken ur tygsäcken och kasta bort gräsklippet.

OUMX068,0001354-67-10AUG17

Efter uppsamlingen
VIKTIGT: Risk för sakskador! Lämna inte kvar gräsklipp i

säckarna:
● Fukten kan skada säckarna.
● Fuktigt gräsklipp utgör en brandfara.

● Töm omedelbart ut gräsklippet från tygsäckarna. Låt säckarna torka
efter klippning för att förhindra att de bryts ner.

● Låt motorn svalna för att minska brandrisken när du ställer undan
klipparen.

● Rengör däckets ovansida, motorn och uppsamlingssystemet med
tryckluft, om möjligt, för att förhindra ansamlingar som skulle kunna
orsaka brand.

● För att förhindra ansamlingar och avlägsna frätande kemikalier ska
du rengöra under däcket med högtryckstvätt. Kör klipparen i några
minuter efter att du har tvättat däcket så att det får torka.

OUMX068,0001355-67-10AUG17

Transport
Om uppsamlingssystemet är kvar på traktorn under transport, följ
dessa riktlinjer vid transport av enheten på släp:

● Töm tygsäckarna och ta bort dem från uppsamlingsbingen. Vid färd
på väg i transporthastighet kan vinden medföra förtida förslitning av
säckarna.

● Se till att uppsamlingsbingens lock är säkert fastsatt i bingens ram.
● Ta bort uppsamlingssystemet innan du börjar köra om

transportsträckan är lång och du kommer att hålla hög hastighet.

OUMX068,0001356-67-10AUG17

Service
Utbyte av grässäckar
1. Parkera maskinen på ett säkert sätt. (Se Säker parkering i

sektionen SÄKERHET.)

2. Ta bort säckarna från uppsamlingsbingen.

MXT020738—UN—10AUG17

3. För säcken runt ramen tills sömmen (A) syns i en av
säcköppningarna.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Böj inte ändarna av rörramen mer än
13 mm för att undvika att ramen blir skev.

4. Dra istället i sär rörramen genom att försiktigt trycka rörändarna i
motsatt riktning för att skapa ett mellanrum på 13 mm så att säcken
kan tas bort.

Service
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MXT020739—UN—10AUG17

5. Lirka säckmaterialet runt rörramen tills säcken är borttagen.

6. För på den nya säcken på rörramen.

7. För ihop ändarna på rören igen.

8. Justera säcken så att säkerhetsdekalen syns baktill på maskinen
när säcken är monterad.

OUMX068,0001357-67-10AUG17

Felsökning
Användning av felsökningstabell

Om du har ett problem som inte listas i denna tabell, kontakta din
auktoriserade återförsäljare för hjälp.
Kontakta en auktoriserad återförsäljare när du har kontrollerat
samtliga tänkbara orsaker som tas upp nedan, men problemet
fortfarande kvarstår.

MP47322,00F467B-67-03MAY17

Felsökning av säckuppsamlare

Om Kontrollera
Fyllningsindikatorn i förtid
visar att
uppsamlingsbingen är
full.

Igensatt utkast.

Fyllningsindikatorn
fungerar inte.

Luftlödets insugsrör är skadat, igensatt
eller inte korrekt monterat.

Allt gräs samlas inte upp. Gräset är för vått.
Maskinen körs på för låg gas.
För hög körhastighet.
Grässäckarna är fulla.
Uppsamlingsbingens utblåsgaller är
smutsigt.
Utkastet eller Power Flow™ är igensatt.
Klippdäcket är igensatt eller smutsigt.
Fel eller slöa klippknivar.
Klippdäcket är inte ordentligt nivellerat.
Klipphöjden är för lågt inställd.

Klipparen lämnar en
sträng med gräsklipp
efter sig eller så kastas
det ut vid sidan om
klipparen.

Igensatt utkast.
Problem med Power Flow™.
Grässäckarna är fulla.

Power Flow™ eller
utkastet igensatt.

Gräset är för vått.
Maskinen körs på för låg gas.
För hög körhastighet.
Grässäckarna är fulla.

Om Kontrollera
Uppsamlingsbingens utblåsgaller är
smutsigt.
Klippdäcket är inte ordentligt nivellerat.
Klipphöjden är för lågt inställd.
Klippdäcket är igensatt eller smutsigt.

Det läcker gräs från
uppsamlingsbingen.

Uppsamlingsbingens lock är inte spärrat.
Uppsamlingsbingens tätning är skadad
eller saknas.

OUMX068,0001358-67-11AUG17

Specifikationer
Bakre uppsamlare, 14 bushel

Rekommendationer för främre ballast . . . . . Två 18 kg-portföljvikter
Total volym . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,49 m3

Volym per säck . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,08 m3

Vikt (tomma påsar). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 kg (76 lb)

OUMX068,0001359-67-11AUG17

Felsökning
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John Deeres kvalitetsutlåtande
John Deere™ kvalitet
Att införskaffa John Deere utrustning innebär en investering i kvalitet.
Kvaliteten gäller inte enbart vår utrustning, utan även den reservdels-
och supportservice som garanteras av din John Deere-återförsäljare.
Denna service krävs för att du ska förbli en nöjd kund.

Av denna anledning har John Deere initierat en process för att hantera
dina eventuella frågor eller problem. Följande tre steg hjälper till att
guida dig genom denna process.

Steg 1
Se instruktionsboken
A. Den innehåller många bilder och detaljerad information för en säker
och korrekt användning av din utrustning.

B. Den innehåller information gällande felsökning och specifika
tekniska data.

C. Den innehåller information gällande beställning ur
reservdelskataloger, servicehandböcker och verkstadshandböcker.

D. Om dina frågor inte kunde besvaras med hjälp av instruktionsboken,
fortsätt då med steg 2.

Steg 2
Kontakta din återförsäljare
A. Din John Deere-återförsäljare har ansvar, behörighet och kunskap
att besvara frågor, lösa problem och uppfylla alla dina behov kring
reservdelar eller annan service.

B. Diskutera i första hand dina frågor och problem med personalen
som är utbildad att arbeta med reservdelar och service.

C. Om de som arbetar med reservdelar och service inte kunde lösa ditt
problem, kontakta chefen eller ägaren för din återförsäljarfilial.

D. Om dina frågor eller problem inte kunde lösas på din
återförsäljarfilial, fortsätt då med steg 3.

Steg 3
Kontakta John Deere
A. Din John Deere-återförsäljare kan i störst utsträckning hjälpa dig att
lösa dina eventuella problem. Om du ändå inte skulle kunna lösa dina
problem efter att ha konsulterat instruktionsboken och varit i kontakt
med din återförsäljare, kontakta då John Deere för hjälp.

B. För en snabb och effektiv service, var vänlig ha följande uppgifter
redo innan du kontakter John Deere:

● Namnet på återförsäljaren som du har arbetat med.
● Modellnumret på din utrustning.
● Antal maskintimmar (om tillämpligt).
● Serienumret som du antecknade på insidan av denna

instruktionsboks framsida.
● Om problemet gäller ett tillbehör, även tillbehörets

identifieringsnummer.

C. Ring sedan 1-800-537-8233 (USA eller Kanada) och vår rådgivare
kommer att arbeta tillsammans med din återförsäljare för att lösa ditt
problem. Om du är utanför USA och Kanada, besök följande
webbplats:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true
Välj ditt land och klicka sedan på länken Kontakta oss.

SP66632,00043A7-67-10MAY17

John Deeres kvalitetsutlåtande
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